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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla)

10 ta’ Lulju 2014*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Trade marks — Direttiva 2008/95/KE — Artikoli 2 u 3 —
Sinjali li jistghu jikkostitwixxu trade mark — Karattru distintiv — Rapprezentazzjoni, permezz ta’
disinn, tal-istruttura ta’ hanut ewlieni (‘flagship store’) — Registrazzjoni bhala trade mark ghal ‘servizzi’
li jirrigwardaw prodotti li jitgieghdu ghal bejgh f'tali hanut”

Fil-Kawza C-421/13,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Bundespatentgericht (il-Germanja), permezz ta’ decizjoni tat-8 ta’ Mejju 2013, li waslet fil-Qorti
tal-Gustizzja fl-24 ta’ Lulju 2013, fil-kawza

Apple Inc.

Vs

Deutsches Patent- und Markenamt,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla),

komposta minn M. Ilesi¢ (Relatur), President tal-Awla, C.G. Fernlund, A. O Caoimh, C. Toader u
E. Jarasianas, Imhallfin,

Avukat Generali: M. Wathelet,

Registratur: K. Malacek, amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tat-30 ta’ April 2014,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Apple Inc.,, minn V. Schmitz-Fohrmann u A. Ruge, Avukati,

— ghall-Gvern Franc¢iz, minn D. Colas u F.-X. Bréchot, bhala agenti,

— ghall-Gvern Pollakk, minn B. Majczyna, bhala agent,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn F. W. Bulst u E. Montaguti, bhala agenti,

wara li rat id-decizjoni, mehuda wara li nstema’ I-Avukat Generali, li l-kawza tinqata’ minghajr
konkluzjonijiet,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.

MT

ECLIL:EU:C:2014:2070 1




SENTENZA TAL-10.7.2014 — KAWZA C-421/13
APPLE

taghti 1-prezenti

Sentenza
It-talba ghal dec¢izjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikoli 2 u 3
tad-Direttiva 2008/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Ottubru 2008, biex jigu
approssimati l-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-trade marks (GU L 299, p. 25, u r-rettifika GU 2009,
L 11, p. 86).
Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ kawza bejn Apple Inc. (iktar 'il quddiem “Apple”) u
d-Deutsches Patent- und Markenamt (Uffi¢ccju Germaniz tal-privattivi u t-trade marks, iktar il

quddiem id-“DPMA”), dwar i¢-¢cahda minn din tal-ahhar ta’ applikazzjoni ghal registrazzjoni ta’ trade
mark.

I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni

L-Artikolu 2 tad-Direttiva 2008/95 jipprovdi:

“Trade mark tista’ tikkonsisti minn kwalunkwe sinjal kapaci li jigi rapprezentat grafikament, b’'mod
partikolari permezz ta’ kliem, inkluzi ismijiet personali, disinji, ittri, numri, I-ghamla ta’ merkanzija jew
l-imballagg taghhom, sakemm dawn is-sinjali ikunu jistghu jiddistingwu 1-merkanzija jew is-servizzi ta’
impriza wahda minn dawk ta’ imprizi ohra.”

Skont 1-Artikolu 3(1) tal-istess direttiva:

“1. Is-segwenti m'ghandhomx jigu registrati jew, jekk jigu registrati, ghandhom ikunu suxxettibbli ghal
dikjarazzjoni ta’ nullita:

[...]

b) trade marks li ma ghandhom l-ebda karatteristika distintiva;

¢) trade marks li jikkonsistu esklussivament f’sinjali jew indikazzjonijiet li jistghu jservuy, fil-kummere,
sabiex jindikaw it-tip, kwalita, kwantita, skop intiz, valur, origini geografika, jew iz-zmien ta’
produzzjoni tal-merkanzija jew ta’ l-ghoti tas-servizz, jew karatteristici ohra tal-merkanzija jew

tas-servizz;

d) trade marks li jikkonsistu esklussivament minn sinjali jew indikazzjonijiet li saru konswetudinarji
fil-lingwa kurrenti jew fil-prattika bona fide u stabbilita tal-kummerc;

e) sinjali li jikkonsistu esklussivament minn:
i) l-ghamla li tirrizulta min-natura tal-merkanzija stess,
ii) l-ghamla tal-merkanzija li tkun mehtiega sabiex jigi ottenut rizultat tekniku,

iii) 1-ghamla li taghti valur sostanzjali lill-merkanzija;

[...]"
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II-kliem tal-Artikoli 2 u 3 tad-Direttiva 2008/95 jikkorrispondi ma’ dak tal-Artikoli 2 u 3 tad-Direttiva
tal-Kunsill 89/104/KEE, tal-21 ta’ Dicembru 1988, biex jigu approssimati l-ligijiet tal-Istati Membri
dwar it-trade marks (Edizzjoni Specjali bil-Malti; Kapitolu 17, Vol. 1, p. 92), li giet abrogata u
ssostitwita bid-Direttiva 2008/95 sa mit-28 ta’ Novembru 2008.

Id-dritt Germaniz

L-Artikolu 3(1) tal-ligi fuq il-protezzjoni tat-trade marks u sinjali distintivi ohra [Gesetz iiber den
Schutz von Marken und sonstigen Kennzeichen (Markengesetz)], tal-25 ta’ Ottubru 1994 (BGBI.
1994 I, p. 3082), jikkorrispondi essenzjalment mal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2008/95. Il-paragrafu 2
tal-istess Artikolu 3 jipprovdi:

“Ma jistghux jigu protetti bhala trade mark, is-sinjali maghmula esklussivament minn forma
1. imposta minn natura stess tal-prodott

2. necessarja ghall-kisba ta’ rizultat tekniku jew li

3. jaghti valur sostanzjali lill-prodott.”

L-Artikolu 8 tal-imsemmija ligi jipprovdi:

“(1) Is-sinjali li jistghu jigu protetti fis-sens tal-Artikolu 3 izda li ma jistghux jigu rapprezentati
grafikament ma jkunux irregistrati bhala trade mark.

(2) Ma jistghux jigu rregistrati bhala trade marks
1. trade marks li ma ghandhomx karattru distintiv fir-rigward tal-prodotti jew servizzi;

2. trade marks li huma komposti biss minn sinjali jew indikazzjonijiet li jistghu jservu, fil-kummere,
sabiex jindikaw it-tip, il-kwalita, il-kwantita, l-uzu intiz, il-valur, il-provenjenza geografika,
iz-zmien tal-produzzjoni tal-prodott jew tal-provvista tas-servizz jew karatteristi¢i ohra ta’ dawn.”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

FI-10 ta’ Novembru 2010, Apple kisbet mill-United States Patent and Trademark Office (Ufficc¢ju
tal-privattivi u tat-trade marks tal-Istati Uniti) ir-registrazzjoni ta’ trade mark tridimensjonali li
tikkonsisti fir-rapprezentazzjoni, permezz ta’ disinn bil-kulur (b’'mod partikolari griz metalliku u
kannella car), tal-hwienet ewlenin (“flagship stores”) taghha ghal servizzi fil-klassi 35 fis-sens
tal-Ftehim ta’ Nice dwar il-klassifikazzjoni internazzjonali ta’ prodotti u servizzi ghall-finijiet
tar-registrazzjoni ta’ trade marks, adottat fil-konferenza diplomatika ta’ Nice fil-15 ta’ Gunju 1957,
rivedut l-ahhar fGenéve fit-13 ta’ Mejju 1977 u emendat fit-28 ta’ Settembru 1979 (Gabra tat-Trattati
tan-Nazzjonijiet Uniti, Vol. 1154, Nru 1-18200, p. 89, iktar ’il quddiem il-“Ftehim ta’ Nice”), jigifieri
ghal “servizzi tan-negozju bl-imnut tal-kompjuters, software, apparat li jitqabbad mal-kompjuter,
telefons cellulari, prodotti elettroni¢i li juza l-pubbliku generali u accessorji u dimostrazzjoni ta’
prodotti relatati”.
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L-imsemmija rapprezentazzjoni, deskritta minn Apple bhala “id-disinn u t-tqassim distintiv ta’ hanut
bl-imnut”, hija s-segwenti:

e

—
-

Sussegwentement, Apple pprocediet bl-estensjoni internazzjonali ta’ din it-trade mark skont il-Ftehim
ta’ Madrid dwar ir-registrazzjoni internazzjonali tat-trade marks, tal-14 ta’ April 1891, hekk kif rivedut
u emendat l-ahhar fit-28 ta’ Settembru 1979 (Gabra tat-Trattati tan-Nazzjonijiet Uniti, Vol. 828,
Nru I-11852, p. 390). Din l-estensjoni giet accettata f'¢erti Stati u rrifjutata fohrajn.

FI-24 ta’ Jannar 2013, l-estensjoni fit-territorju Germaniz ta’ din it-trade mark tridimensjonali
internazzjonali (IR 1060321) giet irrifjutata mid-DPMA, peress li r-rapprezentazzjoni tal-ispazji intizi
ghall-bejgh tal-prodotti ta’ impriza ma kienu xejn iktar mir-rapprezentazzjoni ta’ aspett essenzjali
tal-kummer¢ ta’ din l-impriza. Jekk il-konsumatur jista’, certament, jinterpreta l-istruttura ta’ tali
spazju bhala indikazzjoni tal-valur u tal-kategorija tal-prezzijiet tal-prodotti, ma jinterpretax tali
struttura bhala indikazzjoni tal-origini taghha. Min-naha l-ohra, l-ispazju ta’ bejgh irrapprezentat fdin
il-kawza ma huwiex suffi¢cjentement distint minn hwienet ta’ fornituri ohra ta’ prodotti elettronici.

Apple appellat l-imsemmija dec¢izjoni ta’ rifjut tad-DPMA quddiem il-Bundespatentgericht.

Din il-qorti kkunsidrat li l-istruttura rraprezentata mis-sinjal tridimensjonali riprodott fil-punt 9
tas-sentenza prezenti ghandha dettalji li jiddistingwuha minn l-istruttura abitwali tal-ispazji ta’ bejgh
fdan is-settur ekonomiku.

Madankollu, peress li I-Bundespatentgericht tikkunsidra 1li l-kawza li hija gieghda tittratta tqajjem
kwistjonijiet iktar fundamentali fil-qasam tad-dritt tat-trade marks, hija ddecidiet li tissospendi

l-proceduri u li tistagsi lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari segwenti:

“1) L-Artikolu 2 tad-Direttiva [2008/95] ghandu jigi interpretat fis-sens li 1-possibbilta li 1-protezzjoni
ta’ ‘imballagg [ta’ prodott]” tkopri wkoll l-arrangament li fih huwa inkorporat is-servizz?

2) L-Artikoli 2 u 3(1) tad-Direttiva [2008/95] ghandhom jigu interpretati fis-sens li sinjal li
jirriproduci l-arrangament li fih huwa inkorporat is-servizz jista’ jigi rregistrat bhala trade mark?
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3) L-Artikolu 2 tad-Direttiva ghandu jigi interpretat fis-sens li r-rekwizit tar-rapprezentazzjoni grafika
ta’ trade mark huwa ssodisfatt b’sempli¢i disinn jew b’addizzjonijiet ohra bhad-deskrizzjoni
tal-arrangament jew indikazzjonijiet tad-dimensjonijiet assoluti fmetri jew tad-dimensjonijiet
relattivi fproporzjonijiet?

4) L-Artikolu 2 tad-Direttiva ghandu jigi interpretat fis-sens li l-portata tal-protezzjoni tat-trade mark
ghal servizzi bl-imnut testendi wkoll ghall-prodotti mmanifatturati mill-kummerc¢jant innifsu?”

Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ewwel sat-tielet domanda

Preliminarjament, ghandu jigi pprecizat li, hekk kif jirrizulta mid-decizjoni tar-rinviju, il-kliem
“arrangament li fih huwa inkorporat is-servizz” uzati fl-ewwel zewg domandi jirreferu ghac-cirkustanza
li Apple titlob ir-registrazzjoni bhala trade mark ta’ sinjal kompost mir-rapprezentazzjoni tal-hwienet
ewlenin taghha ghal servizzi li jaqghu, skont din, fil-klassi 35 tal-Ftehim ta’ Nice u jikkonsistu f'diversi
servizzi bil-ghan li jwasslu lill-konsumatur jixtri 1-prodotti taghha.

B’hekk, permezz tad-domandi wiehed sa tlieta taghha, li jehtieg li jigu ezaminati flimkien, il-qorti
tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk l-Artikoli 2 u 3 tad-Direttiva 2008/95 ghandhomx jigu
interpretati fis-sens li r-rapprezentazzjoni, permezz ta’ sempli¢i disinn minghajr indikazzjoni tad-daqs
jew tal-proporzjonijiet, tal-istruttura ta’ spazju ta’ bejgh tistax tkun irregistrata bhala trade mark ghal
servizzi li tikkonsisti f'diversi servizzi li jwasslu lill-konsumatur jixtri l-prodotti tal-applikant ghal
registrazzjoni u jekk fl-affermattiv, tali “arrangament li fih huwa inkorporat is-servizz” jistax jigi

PN

kkomparat ma’ “imballagg”.

Ghandu jitfakkar l-ewwel nett li, sabiex ikun jista’ jammonta ghal trade mark, is-suggett
tal-applikazzjoni ghal trade mark ghandu, bis-sahha tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2008/95, jissodisfa tliet
kundizzjonijiet. L-ewwel nett, ghandu jammonta ghal sinjal. It-tieni nett, dan is-sinjal ghandu jkun jista’
jigi rrapprezentat grafikament. It-tielet nett, l-imsemmi sinjal ghandu jkun xieraq sabiex jiddistingwi
-“prodotti” jew is-“servizzi” ta’ impriza minn dawk ta’ imprizi ohra (ara, fir-rigward tal-Artikolu 2
tad-Direttiva 89/104, is-sentenzi Libertel, C-104/01, EU:C:2003:244, punt 23; Heidelberger Bauchemie,
C-49/02, EU:C:2004:384, punt 22, u Dyson, C-321/03, EU:C:2007:51, punt 28).

Jirrizulta minghajr ambigwita mill-kliem tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2008/95 li d-disinni jagqghu fost
il-kategoriji ta’ sinjali li huma suggetti ghal rapprezentazzjoni grafika.

B’hekk jirrizulta li rapprezentazzjoni bhal dik fil-kawza principali, li tivvizwalizza l-istruttura ta’ spazju
ta’ bejgh permezz ta’ gabra kontinwa ta’ linji, ta’ kurvi u ta’ forom, tista’ tammonta ghal trade mark
bil-kundizzjoni li hija tkun xierqa sabiex tiddistingwi l-prodotti jew is-servizzi ta’ impriza minn dawk
ta’ imprizi ohra. Konsegwentement, tali rapprezentazzjoni tissodisfa l-ewwel u t-tieni kundizzjoni
msemmija fil-punt 17 tas-sentenza prezenti, u dan minghajr ma jkun hemm bzonn li tinghata
importanza lill-fatt li d-disinn huwa nieqes minn indikazzjonijiet li jirrigwardaw id-dags u
l-proporzjonijiet tal-ispazju tal-bejgh li huwa jirrapprezenta u lanqas li jigi ezaminat jekk tali disinn
jistax ukoll, bhala “arrangament li fih huwa inkorporat is-servizz”, ikun ikkomparat ma’ “imballagg”
fis-sens tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2008/95.

Ir-rapprezentazzjoni, minn disinn, tal-istruttura ta’ spazju ta’ bejgh tista’ wkoll tkun xierqa sabiex
tiddistingwi 1-prodotti jew is-servizzi ta’ impriza minn dawk ta’ imprizi ohra u b’hekk tissodisfa t-tielet
kundizzjoni msemmija fil-punt 17 tas-sentenza prezenti. Huwa sulffi¢jenti li jinghad li, fdan ir-rigward,
ma jkunx eskluz li l-istruttura ta’ spazju ta’ bejgh vizwalizzata minn tali sinjal tippermetti li jigu
identifikati 1-prodotti jew is-servizzi li ghalihom saret applikazzjoni ghal registrazzjoni bhala
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provenjenti minn impriza partikolari. Hekk kif sostnew il-Gvern Franc¢iz u l-Kummissjoni, dan jista’
jkun il-kaz meta l-istruttura vizwalizzata hija differenti b’'mod sinjifikattiv mir-regola jew mill-prattici
tas-settur ekonomiku kkoncernat (ara, b’analogija, fdak li jirrigwarda s-sinjali li jikkonsistu
fl-apparenza ta’ prodott, is-sentenzi Storck vs UASI, C-25/05 P, EU:C:2006:422, punt 28, u Vuitton
Malletier vs UASI, C-97/12 P, EU:C:2014:324, punt 52).

II-fatt li sinjal b'mod generali jista’ jammonta ghal trade mark, fis-sens tal-Artikolu 2
tad-Direttiva 2008/95, madankollu ma jfissirx li dan is-sinjal ghandu necessarjament karattru distintiv,
fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) ta’ din id-direttiva, fir-rigward tal-prodotti jew servizzi li ghalihom saret
l-applikazzjoni ghal registrazzjoni [ara, fir-rigward tal-Artikoli 4 u 7 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru°40/94, tal-20 ta’ Dicembru 1993, dwar it-trade mark Komunitarja (GU Edizzjoni Specjali
bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 146), fejn il-kontenut jikkorrispondi ma’ dak tal-Artikoli 2 u 3
tad-Direttiva 2008/95, sentenzi Henkel vs UASI, C-456/01 P u C-457/01 P, EU:C:2004:258, punt 32,
kif ukoll UASI VS BORCO-Marken-Import Matthiesen, C-265/09 P, EU:C:2010:508, punt 29].

Dan il-karattru distintiv tas-sinjal ghandu jigi evalwat in concreto fir-rigward, minn naha, tal-prodotti
jew servizzi previsti u, min-naha l-ohra, tal-percezzjoni li ghandu l-pubbliku rilevanti, li huwa kompost
mill-konsumatur medju tal-imsemmija prodotti jew servizzi, normalment informat u ragonevolment
attent u avzat (ara, b’'mod partikolari, is-sentenzi Linde et, C-53/01 sa C-55/01, EU:C:2003:206,
punt 41; Koninklike KPN Nederland, C-363/99, EU:C:2004:86, punt 34; u UASI vs
BORCO-Marken-Import Matthiesen, EU:C:2010:508, punti 32 u 35).

Huwa wkoll permezz ta’ ezami in concreto li l-awtorita kompetenti ghandha tezamina jekk is-sinjal
huwa deskrittiv jew le fir-rigward tal-karatteristici tal-prodotti jew servizzi kkoncernati fis-sens
tal-Artikolu 3(1)(c) tad-Direttiva 2008/95 jew jaqa’ taht wiehed mir-ragunijiet ghal rifjut ta’
registrazzjoni li huma wkoll imsemmija fl-imsemmi Artikolu 3 (sentenza Koninklijke KPN Nederland,
EU:C:2004:86, punti 31 u 32).

Bl-ecc¢ezzjoni tal-Artikolu 3(1)(e) ta’ din id-direttiva, li jirrigwarda eskluzivament sinjali maghmula
minn forma li saret applikazzjoni ghal registrazzjoni ghal prodott u li huwa, konsegwentement,
minghajr rilevanza ghas-soluzzjoni tal-kawza princ¢ipali, id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3(1), bhal
dawk li jidhru fdan l-istess subparagrafi (b) u (c), ma jaghmlu ebda distinzjoni esplicita tal-kategoriji
ta’ sinjali (ara, fdan is-sens, is-sentenza Linde et, EU:C:2003:206, punti 42 u 43). Minn dan isegwi li
l-kriterji ta’ evalwazzjoni li ghandhom ikunu uzati mill-awtorita kompetenti fl-applikazzjoni ta’ dawn
l-ahhar imsemmija dispozizzjonijiet ghas-sinjali li jikkonsistu f'disinn li jirrapprezenta l-istruttura ta’
spazju ta’ bejgh ma humiex differenti minn dawk uzati ghat-tipi l-ohra ta’ sinjali.

Fir-rigward, fl-ahhar nett, tal-kwistjoni, ukoll essenzjali ghas-soluzzjoni tal-kawza principali u li giet
diskussa matul is-seduta, wara li saret domanda ghal risposta orali li saret mill-Qorti, dwar jekk
servizzi li ghandhom I-ghan li jwasslu lill-konsumatur jixtri l-prodotti tal-applikant ghal registrazzjoni
jistghux jammontaw ghal “servizzi” fis-sens tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2008/95 li ghalihom sinjal,
bhal dak inkwistjoni fil-kawza principali, jista’ jkun irregistrat bhala trade mark, Apple ssostni li dan
huwa 1-kaz u tirreferi ghad-distinzjoni li diga saret mill-Qorti bejn il-bejgh tal-prodotti, minn naha, u
s-servizzi, li jaqghu fil-kuncett ta’ “servizz”, intizi sabiex iwasslu ghal dan il-bejgh, min-naha l-ohra
(sentenza Praktiker Bau- und Heimwerkermirkte, C-418/02,EU:C:2005:425, punti 34 u 35).
[I-Kummissjoni tqis, min-naha l-ohra li din il-gurisprudenza ma hijiex trasponibbli f'sitwazzjoni, bhal
dik 1i hija s-suggett fil-kawza principali, fejn l-uniku ghan ta’ dawn is-servizzi huwa sabiex iwasslu
lill-konsumatur jixtri 1-prodotti tal-applikant stess.

Fdan ir-rigward, hemm lok li jigi kkunsidrat li, jekk ebda wiehed mir-ragunijiet ghal rifjut ta’
registrazzjoni msemmija fid-Direttiva 2008/95 ma tipprekludih, sinjal li jirrapprezenta l-istruttura ta’
hwienet ewlenin ta’ produttur ta’ prodotti jista’ validament ikun irregistrat mhux biss ghal dawn
il-prodotti, izda wkoll ghal servizzi li jaqghu fwiehed mill-klassijiet tal-Ftehim ta’ Nice dwar is-servizzi,
meta dawn is-servizzi ma jifformawx parti integrali mit-tqeghid ghal bejgh tal-imsemmija prodotti.
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Certi servizzi, bhal dawk imsemmija fl-applikazzjoni ta’ Apple u Kkjarifikati minn din fis-seduta, li
jikkonsistu fli jwettqu, ftali hwienet, demostrazzjonijiet tal-prodotti li huma esposti hemmhekk
permezz ta’ seminars, jistghu fihom infushom jammontaw ghal servizzi remunerati li jaqghu taht
il-kuncett ta’ “servizz”.

Fir-rigward tal-kunsiderazzjonijiet kollha msemmija iktar ’il fuq, ghandha tinghata risposta ghall-ewwel
sat-tielet domanda li 1-Artikoli 2 u 3 tad-Direttiva 2008/95 ghandhom jigu interpretati fis-sens li
r-rapprezentazzjoni, permezz ta’ semplici disinn minghajr indikazzjoni tad-daqs jew tal-proporzjonijiet,
tal-istruttura tal-ispazju ta’ bejgh ta’ prodotti tista’ tkun irregistrata bhala trade mark ghal servizzi li
jikkonsistu f’servizzi li jirrigwardaw dawn il-prodotti izda li ma humiex parti integrali mit-tqeghid
ghall-bejgh taghhom, bil-kundizzjoni 1li din tkun kapaci tiddistingwi s-servizzi tal-applikant
tar-registrazzjoni minn dawk ta’ imprizi ohra u li ebda raguni ghal rifjut imsemmija fl-imsemmija
direttiva ma tipprekludiha.

Fuq ir-raba’ domanda

Hekk kif jirrizulta mill-punti 26 u 27 tas-sentenza prezenti, id-Direttiva 2008/95 ma tipprekludix
ir-registrazzjoni ta’ trade mark ghal servizzi li jirrigwardaw il-prodotti tal-applikat ghal registrazzjoni.

Id-domanda dwar il-portata tal-protezzjoni moghtija minn tali trade mark hija min-naha l-ohra, hekk
kif sostnew Apple u l-Kummissjoni, manifestament minghajr konnessjoni mas-suggett principali, li
huma kkoncernati eskluzivament mir-rifjut tad-DPMA i jirregistra s-sinjal riprodott fil-punt 9
tas-sentenza prezenti bhala trade mark.

Konsegwentement, minhabba 1-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja li skont din talba ghal
decizjoni preliminari mressqa minn qorti nazzjonali ghandha tigi michuda meta jidher b’'mod manifest
li l-interpretazzjoni mfittxija tad-dritt tal-Unjoni ma ghandha ebda rabta mar-realta jew mas-suggett
tat-tilwima fil-kawza principali (ara, b’'mod partikolari, is-sentenzi Cipolla et, C-94/04 u C-202/04,
EU:C:2006:758, punt 25, kif ukoll Jakubowska, C-225/09, EU:C:2010:729, punt 28), ir-raba’ domanda
ghandha tigi ddikjarata inammissibbli.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma jistghux
jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, il-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikoli 2 wu 3 tad-Direttiva 2008/95/KE, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-
22 ta’ Ottubru 2008, biex jigu approssimati l-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-trade marks,
ghandhom jigu interpretati fis-sens li r-rapprezentazzjoni, permezz ta’ semplic¢i disinn minghajr
indikazzjoni tad-daqs jew tal-proporzjonijiet, tal-istruttura tal-ispazju ta’ bejgh ta’ prodotti tista’
tkun irregistrata bhala trade mark ghal servizzi li jikkonsistu f’servizzi li jirrigwardaw dawn
il-prodotti izda li ma humiex parti integrali mit-tqeghid ghall-bejgh taghhom, bil-kundizzjoni li
din tkun kapaci tiddistingwi s-servizzi tal-applikant tar-registrazzjoni minn dawk ta’ imprizi
ohra u li ebda raguni ghal rifjut imsemmija fl-imsemmija direttiva ma tipprekludiha.

Firem
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